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VSeobecné podminky odpovédnosti za vady zbozi

Spoleénost XTline s.r.o., IC: 26246937, se sidlem Ruda 175, 594 01 (dale téZ jen jako ,XTline")
v ramci pfipadné odpovédnosti z vadného pInéni dle zakona &. 89/2012 Sb., obgansky zakonik,
ve znéni pozdéjSich predpist (dale téz jen jako ,obcansky zakonik“) pini veSkeré své
stanovené povinnosti k maximalni spokojenosti svych zakaznika.

Spole¢nost XTline zbozi dodava v odpovidajici kvalité fadné a v€as, tedy bez vad. Paklize nejsou
zvlastni vlastnosti, funkce nebo parametry zbozi vyslovné vymezeny, pak XTline zbozi dodava pro
ucel patrny z pfislusné uzaviené smlouvy, pfipadné pro ucCel uvedeny nebo prezentovany
v nabidce spole¢nosti XTline u konkrétniho zbozi. Paklize se v8ak na zboZi vada pfeci jen
vyskytne, ma jeji zakaznik prava z vadného pInéni dle § 2099 a nasl., zejména pak § 2106 a § 2107
ob&anského zakoniku.

Zakaznik musi zboZi pfi pfevzeti zkontrolovat. Pravo zakaznika z vadného plnéni totiz zaklada
vada, kterou ma zbozi pfi jeho pfedani, byt se pfipadné projevi az pozdéji. Pokud se vsak jedna o
vadu zjevnou (napfiklad mechanické poskozeni, nefunkénost zbozi apod.), méla by byt tato
zkontrolovana a odhalena co mozna nejdfive. Mimo jiné i proto, aby zboZi nebylo dalSim
pouzivanim vice poSkozeno, €i aby nebylo pravo zakaznika z vadného pInéni ohrozeno. Zjevna
vada zboZi by pak méla byt uplatnéna bez zbyteéného odkladu od prevzeti.

Nicméné nad ramec zakonnych ustanoveni spole¢nost XTline prodluzuje Ihtu pro uplatnéni prav
z vadného plnéni pro vady skryté u zakoupeného zbozi na celych 24 mésica pocitanych od
prevzeti zboZi.

Kazdé zbozi nebo vyrobek je v3ak tfeba uzivat pouze zpusobem, pro ktery byl vyrobek uréen.
Spole¢nost XTline dale upozorfiuje zejména na to, Ze:

a) Servis vaSeho naradi smi provadét pouze proskoleny pracovnik stanoveny dodavatelem
zafizeni a za pouziti originalnich nahradnich dild. Tim bude zajist€no zachovani
bezpecénosti a spravné funkce zafizeni.

b) V pfipadé servisu zafizeni pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily a dodrzujte
pokyny v navodu k pouZzivani pro spravnou udrzbu, €isténi a skladovani produktu. PouZiti
neoriginalnich nahradnich dili &i nedodrzovani téchto pokyni mohou zpusobit riziko Urazu
osob nebo poskozeni majetku nebo zanik Vasich prav z pfipadnych vad, podkozeni nebo
nefunk&nosti zafizeni.

Reklamace budou posouzeny nasim Reklamaénim oddélenim. Uznané reklamace pak bezplatné
opravi servis spolecnosti XTline. Mistem pro uplatnéni reklamace je sidlo nebo provozovna
prodejce, u néhoz bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, v€éetné odstranéni vady, musi byt
vyfizena bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji do 30 dni ode dne uplatnéni reklamace,
pokud se prodavajici s kupujicim nedohodnou jinak. Kupujici muaze uplatnit reklamaci osobné
nebo zaslanim zbozi k reklamaci prepravni sluzbou na vlastni naklady v bezpeéném baleni a
fadné oznacené. DalSi moznosti je téz uplatnéni reklamace prostfednictvim zvlast vymezeného
programu spole¢nosti XTline.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, pfedevSim original nebo
kopii prodejniho dokladu (pozn. aby bylo mozné se presvédCit, ze bylo zafizeni &i vyrobek
skute€¢né zakoupen u XTline), vyplnény reklamacni list s podrobnym popisem zavady a
kontaktni udaje (zpate¢ni adresa, telefon, pfipadné navic e-mail).



Vady, které Ize odstranit, budou opraveny v zakonné |hité 30 dnl (dobu Ize po vzajemné
dohodé prodlouzit). Po projeveni skryté vady materialu do 6 mésicl od data prodeje, kterou
nelze odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pfi pfevzeti zboZi,
nikoli vzniklé nespravnym pouzivanim nebo opotfebenim). Na neodstranitelné vady a vady,
které si je kupujici schopen opravit sam, Ize po vzajemné dohodé uplatnit pfiméfenou slevu
Z kupni ceny.

Narok na reklamaci, a tedy narok z vadného pInéni naopak zanika, jestlize:

e Byl vyrobek pouzivan a udrzovan v rozporu s pokyny v navodu k pouZziti, v jinych
podminkach nebo k jinym Gcellim, nez ke kterym je ur€en, nebo poskozen pouzivanim
neoriginalnich nahradnich dild, nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

e Byl vyrobek poSkozen plsobenim vnéjSich mechanickych, teplotnich, chemickych ¢i
jinych nepredvidatelnych vliva.

e Bylo zafizeni poskozeno nevhodnym skladovanim, manipulaci, ¢isténim nebo udrzbou.

e Byl vyrobek pouzivan nad ramec pfipustného zatizeni.

e Zjisténa vada (pozn. zjevna Ci skryta) nebyla uplatnéna vcas.

Zaruka se nevztahuje na
prislusenstvi!



TECHNICKE PARAMETRY

Model VT15B

Rozsah méfeni 6 V-400V AC/DC
Kategorie CATHI

Pracovni teplota 0°Caz+40°C
TFida ochrany Il

Kryti IP54

Pracovni cyklus zapnuto - 10 s (méfeni) / vypnuto 240 s
Indikace svételna (LED)
Frekvenéni rozsah 0-60 Hz

Pracovni vlhkost 20-96 %

Napajeni zdroj napéti
Hmotnost 0,07 kg

ZAMYSLNE POUZITI

Zkousec€ka napéti slouzi ke zjisténi pfitomnosti elektrického napéti v rozmezi 6 az 400 V. Je
vhodna pro rychlou a bezpeénou kontrolu vodi€l, zasuvek, pojistek ¢i svorek v domacnostech i
prumyslovém prostiedi. Pomaha urcit, zda je obvod pod napétim, a tim pfispiva k bezpe¢né praci
s elektrickymi zafizenimi.

SESTAVENI A OBSLUHA

ZkouSecka je pfipravena k pouziti bez nutnosti dalsi montaze. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte,
zda neni poskozeny kabel, kryt nebo hroty. Vizualné zkontrolujte Cistotu a neporusenost zafizeni.

1. Zapojeni
o ZkouseCka ma dva méfici hroty — jeden je pevné pfipojen k télu zkousecky, druhy
je spojen kabelem. Pro méfeni je nutné obéma hroty se dotknout testovaného
obvodu (napf. faze a nulového vodice, obou poll zdroje, pfipadné fazi mezi sebou).

2. Obsluha

e PfFilozte oba méfici hroty ke kontaktnim bodum v obvodu.

e Po pfilozeni hrotl se na téle zkouSeCky rozsviti LED dioda odpovidajici
naméfenému napéti (napf. 12V, 24V, 50 V, 120 V, 230 V, 400 V).

o Nejdfive se dotknéte zivé Casti hrotem, ktery je na pevné €asti téla zkouSecky.
Pohyblivym hrotem se dotknéte neutraini ¢asti (N). Pokud je obvod pod napétim a
méfite spravné, rozsviti se LED diody odpovidajici hodnoté napéti.

e ZkouSecCka nevyZaduje zadné napajeni ani zapinani.

e Po pouziti zkouSeCku bezpecné odpojte a ulozte na suché a chranéné misto.

3. Dulezité upozornéni
o VZdy se ujistéte, Ze pracujete v souladu s bezpecnostnimi pfedpisy.
o Nepouzivejte zkousecCku ve vihkém prostfedi nebo pfi posSkozeni izolace.



e Pred pouzitim ovéfte spravnou funkci zkouse€ky na znamém napéti.
e ZkousSecCka je urCena pouze pro méfeni stfidavého i stejnosmérného napéti v
rozmezi 6400 V.

KVALIFIKACE

Tento produkt smi byt obsluhovan pouze odpovédnou a proSkolenou osobou. Je oviem nutné
bez vyjimky nastudovat a dodrzovat vSechny pokyny, uvedené v tomto navodu k pouziti a vSechna
dalsi, toho Casu platna bezpecnostni opatfeni, spojena s mistem, na kterém ma byt toto zafizeni
pouzivano.

ZBYTKOVA RIZIKA

Nikdy neodstranujte ochranné kryty a jiné permanentni bezpecnostni prvky. Mize dojit k
vaznému zranéni.

Pfed spusténim zafizeni zkontrolujte oblast, na které budete se zafizenim manipulovat a
odstrante z této oblasti vSechny nebezpecné a nevhodné predméty. Ujistéte se, Ze jsou
v8echny komponenty spravné nainstalovany a pfipevnény.

NedostateCné osvétleni pfi praci zvySuje riziko urazu. Zajistéte, aby bylo pfi praci se
zafizenim pracovisté dostate¢né osvétleno.

OBECNE POKYNY PRO PRACI SE ZKOUSECKOU

N
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Pred zahajenim méfeni si dukladné prectéte tento navod a seznamte se s funkcemi a
omezenimi zkousecky.

VZzdy ovéfte funk&nost zkouSe€ky na znamém napéti pfed zahajenim méfeni.

Pfi méFeni se nikdy nedotykejte kovovych €asti hrotl — drzte zkouSeCku pouze za
izolované c¢asti.

Pracujte pouze jednou rukou, druhou drzte mimo vodive ¢asti, abyste sniZili riziko urazu
elektrickym proudem.

Nikdy nepFekracCujte maximalni méfici rozsah uvedeny vyrobcem (400 V).

Nepouzivejte zkouSeCku v prostiedi s vybuSnou atmosférou nebo pfi extrémnich
podminkach (vysoka vihkost, prach, vibrace apod.).

Dodrzujte veSkeré platné bezpecnostni pfedpisy a normy tykajici se prace s elektrickymi
zarizenimi.

Nezjistujte zkouSeckou napéti kontaktn&, pokud neznate jeho pfesnou hodnotu.

Délka jednoho méfeni nesmi byt delSi nez 10 sekund zvlasté u vysSiho napéti. Maximalni
doba méfeni nesmi pfekroCit 30 sekund, jinak hrozi nevratné poskozeni pfistroje. Po
kazdém méreni musi nasledovat prodleva 240 sekund.

PFi méfeni drzte sondu za zabranou na téle zkouSecky. Zabranite tak nahodnému dotyku
s kovovou &asti sondy, ktera pfi méfeni mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

Napéti uvedené na zkousecCce je jmenovité napéti. Zkousecku Ize uzivat jen v instalacich
s uvedenym jmenovitym napétim.

ZkouSeCka musi byt kontrolovana pfed i po zkousce. Pokud je indikace nefunkéni,
prestante produkt pouZzivat.



UDRZBA

e Pokazdém pouziti zkontrolujte zkousecku, zda nedoslo k poskozeni vodi¢e, méficich hrota
nebo Krytu.

e V pfipadé znecisténi otfete povrch zkousecky suchym nebo mirné navlhéenym hadfikem.
Nepouzivejte zadna rozpoustédla nebo agresivni Cistici prostfedky.

¢ Neponofujte zkousecku do vody ani ji nevystavujte desti Ci jiné vihkosti.

e Pfi delSim skladovani uchovavejte zkouSeCku na suchém a Cistém mist&, mimo pfimé
slunecni svétlo a extrémni teploty.

e Neprovadéjte zadné zasahy do vnitfni konstrukce pfistroje. V pfipadé poskozeni jej
pfedejte odbornému servisu nebo zafizeni vymérnite.

ZIVOTNOST

Zivotnost produktu do znaéné miry zavisi na intenzit& pouzivani a Fadném dodrzovani pokyntl
uvedenych v tomto navodu k pouziti (dodrzovani téchto pokyna optimalizuje zZivotnost produktu).
Pokud je produkt vadny, musi byt odstaven z provozu a zfetelné oznacen jako zakazany pro dalsi
pouziti nebo do sjednani napravy.

LIKVIDACE
DBEJTE VSECH PLATNYCH EKOLOGICKYCH PREDPISU!

Pfi zavéreCném vyfazeni zafizeni z provozu (po skonceni jeho zivotnosti) méjte na paméti zajem
a hledisko ochrany Zivotniho prostfedi a recyklaéni moznosti (obecné):

e Zlikvidujte potencialné nebezpecné odpady (napf. elektroniku, povrchové upravené
komponenty apod) podle pfedpisl, oddélte plastové materialy a nabidnéte je pro vhodnou
recyklaci. Oddélte kovové ¢asti podle typu pro Srotovani.

e Je nutné, aby se majitel zafizeni pfi odstrafiovani (zneSkodfiovani) odpadu z hlediska péce
o zdravé Zivotni podminky a ochrany Zivotniho prostfedi fidil zdkonem o odpadech. Je
tedy nutné, aby vzniklé odpady nabidl provozovatelim zafizeni ke zneSkodnovani odpadu.
Jedna se zejména o kovy, maziva, umélé hmoty atd.

V prfipadé likvidace odpadu v ramci EU je zakladni ramec politiky EU v oblasti odpadového
hospodarstvi dan smérnici Rady 75/442/EHS o odpadech ve znéni uprav smérnice Rady
91/156/EHS o odpadech. Likvidace odpadu mimo Gzemi Ceské republiky se Fidi obecné
zavaznymi pravnimi predpisy pfislusného statu, ve kterém je likvidace provadéna.



O FIRME

Nase firma dodava rucni, elektrické a Aku naradi do sité specializovanych prodejen a
stavebnin — malych a stfedné velkych Zelezafstvi s pfatelskym a profesionalnim personalem,
a také pfimo do rukou femeslnik a odbornych firem rznych obort a zaméreni.

Zakladame si na tom, aby nase naradi spolehlivé slouzilo a aby prace s nim byla za odménu.
Nic nepotési vice nez vidét, jak pod Sikovnyma rukama vznika vyjimec¢ny projekt. A pokud je
fe€ o Sikovnych rukou, jsme hrdi na to, Ze veSkeré pfisludenstvi a nahradni dily k nasim
produktdm jsou pln& dostupné na tzemi Ceské republiky a veskery servis tak probiha pfimo
pod nasi taktovkou a vénuji se mu zkuSeni odbornici.

Jak naSe produkty délime? V nasem Sirokém sortimentu najdete produkty, které spadaji do
péti zakladnich kategorii:

% Elektro a Aku naradi
< Nastroje

» Dilna

« Stavba

< Zahrada

Kazdy ¢len naseho tymu pini své pracovni ukoly svédomité, profesionalné, kvalitné a tak, jak
nejlépe dovede. Odménou nam jste vy, spokojeni zakaznici, femeslnici a majitelé firem, pro
které je radost pracovat s narfadim XTLINE a ktefi se ztotozAuji s heslem, které razime:

XFLINE

PROFESS/ONAL TOOLS

Zrozeno pro Uspésnée projekty.

Vyrobce: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Ceska republika
www.xtline.cz; info@xtline.com



EU PROHLASENI O SHODE b

Podle zak. ¢. 236/2024 Sb., kterym se méni zakon ¢. 90/2016 Sb., o posuzovani
shody stanovenych vyrobkti pfi jejich dodavani na trh, ve znéni pozdéjsich

predpist
ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | Zkousetka napéti 6-400 V
MODEL, & DODAVKY, SERIOVE &., TYP: | XT130500
PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | VT15B
EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:
VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Ruda 175, 59401 RUDA
IC: 26246937
pIC cz: 26246937

prohlasuje Ze toto prohlaseni vydal na vlastni odpovédnost a niZe uvedené zafizeni spliiuje vSechna pfisluSna ustanoveni predmétnych predpisti Evropského
spoleéenstvi:

EU 2014/35/EU - NV &. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpisd ¢lenskych statl tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni
uréenych pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh

EU 2014/30/EU - NV €. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpisd ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility
EU 2015/863/EU - NV €. 481/2012 Sb., kterou se méni pfiloha II smérnice Evropského parlamentu a Rady EU 2011/65/EU , RoHS o
omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizeni a pfislusnym pfedpisim a normam, které z nafizeni
(smérnic) vyplyvai.

POPIS ELEKTRICKEHO ZARIZENI FUNKCE ELEKTRICKEHO ZARIZENI

Zafizeni se sklada: z elektroniky a z elektroinstalace. Zafizeni je urCeno: k méfeni elektrickych hodnot.

Seznam pouzitych technickych predpist a harmonizovanych norem.
VySe popsany predmét prohlaseni je ve shodé s prisluSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Evropské unie:

CSN EN IEC 61326-1 ed. 3; Elektrickd méfici, fidici a laboratorni zafizeni - Pozadavky na EMC - Cast 1: Obecné poZadavky ; Gcinnost normy: 2022-03-01 ;

CSN EN IEC 61326-2-2 ed. 3; Elektrickd méfici, Fidici a laboratorni zafizeni - PoZadavky na EMC - Cast 2-2: Konkrétni pozadavky - Zkusebni konfigurace, provozni podminky a funkéni kritéria zkusebnich, méficich a dohlizecich
pfenosnych zafizeni pouil'vam’/ch v nizkonapét'ovych rozvodnych sitich ; G¢innost normy: 2022-03-01 ;

CSN EN 55011 ed. 4; zmény:Al1 9.17, A11 10.20, A2 10.21 ; Prﬁmyslova védecka a zdravotnicka zafizeni - Charakteristiky vysokofrekvenéniho rudeni - Meze a metody méFeni ; dcinnost normy: 2017-02-01

CSN EN 61000-4-2 ed. 2; Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) Cast4 2: Zkudebni a méfici technika - Elektrostaticky vyboj - Zkouska odolnosti ; G¢innost normy: 2009-12- 01

CSN EN 61000-4-8 ed. 2; Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast4 8: ZkuSebni a méfici technika - Magnetické pole sitového kmitoctu - Zkouska odolnosti ; G&innost normy: 2010-11-01 ;

CSN EN IEC 61000-4-3 ed. 4; Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cést 4-3: Zkuebni a méfici technika - Vyzafované vysokofrekvenéni elektromagnetické pole Zkouska odolnosti ; G¢innost normy: 2021-07-01 ;

CSN EN 61243-3 ed. 3; Prace pod napétim - Zkousecky napéti - Cast 3: Dvoupdlové nizkého napeh G&innost normy: 2015-08-01 ;

CSN EN IEC 63000; zmeny A1:2017,A11:2020,A2:2021, ; Technicka dokumentace k posuzovani elektrickych a elektronickych produktu z hlediska omezovani nebezpecnych latek ; icinnost normy: 2019-05-01

CSN EN 62321-1; zmény:A1:2017,A11:2020,A2:2021, ; Stanovenl nékterych latek v elektrotechnickych vyrobcich - Cast 1: Uvod a prehled ; G&innost normy: 2014-02-01

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek podle zakona &. 236/2024 Sb., kterym se méni zakon ¢. 90/2016 Sb., o posuzovani shody stanovenych vyrobkd pfi jejich dodavani na trh

Jméno, adresu a identifikacni Cislo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a Cislo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou.

Udaje o totoznosti osoby opravnéné vypracovat prohlaseni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce a jeji podpis.

misto: | RUDA Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 23.06.2025 Michal Duben jednatel %\

7533_XTLINE S_R_O_---XT130500_ZKOUSECKA NAPETI 6-400 V




DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE
KONFORMITATSERKLARUNG

ENGLAND

7

N\

declare that the product

complies with the rel EC Directives:

Low Voltage- 2014/35/EU -
Electromagnetic compatibility- 2014/30/EU -

ROHS - Restriction on the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment-
2015/863/EU -

CE mark- 93/68/EHS -

Conformity assessment carried out by an authorized
laboratory. The certificate number.

The device is not subject to the type testing
European standards

FRANCE

XTLINE S.R.O.
59401 RUDA, RUDA 175
CZECH REPUBLIC

déclarer que le produit

XT130500 /serial number:

est conforme aux directives communautaires
pertinentes:
Low Voltage- 2014/35/EU -
compatibilité électromagnétique- 2014/30/EU -

RoHS - Restriction sur I'utilisation de certaines substances

dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques- 2015/863/EU -
; marque CE- 93/68/EHS -

Evaluation de la conformité effectuée par un
laboratoire agréé. Le numéro de certificat.
Le dispositif est pas soumis a I'essai de type
normes européennes

DEUTSCHLAND

erklaren, dass das Produkt

entspricht den einschldgigen EG-Richtlinien:

Low Voltage- 2014/35/EU -
Elektromagnetische Vertraglichkeit- 2014/30/EU -
RoHS - Beschrankung der Verwendung bestimmter
geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten-
2015/863/EU -

CE-Zeichen- 93/68/EHS -
Konformitatsbewertung durchgefiihrt von einem
autorisierten Labor aus. Die Zertifikat-Nummer.

Das Gerét ist nicht abh&ngig von der Typpriifung
Europaische Normen

EN IEC 61326-1 ed. 3; Electrical equipment for measurement, control and laboratory use - EMC requirements - Part 1: General requirements; effectiveness of the standard: 2022-03-01

EN IEC 61326-2-2 ed. 3; Electrical equipment for measurement, control and laboratory use - EMC requirements - Part 2-2: Particular requirements - Test configurations, operational conditions and performance criteria for
portable testing, measuring and monitoring equipment used in low-voltage distribution systems; effectiveness of the standard: 2022-03-01
EN 55011 ed. 4; changes:A1 9.17, A11 10.20, A2 10.21, Industrial, scientific and medical equipment - Radio-frequency disturbance characteristics - Limits and methods of measurement; effectiveness of the standard: 2017-02-

01

EN 61000-4-2 ed. 2; Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-2: Testing and measurement techniques - Electrostatic discharge immunity test; effectiveness of the standard: 2009-12-01

EN 61000-4-8 ed. 2; Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-8: Testing and measurement techniques - Power frequency magnetic field immunity test; effectiveness of the standard: 2010-11-01

EN IEC 61000-4-3 ed. 4; Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-3: Testing and measurement techniques - Radiated, radio-frequency electromagnetic field immunity test; effectiveness of the standard: 2021-07-01
EN 61243-3 ed. 3; Live working - Voltage detectors - Part 3: Two-pole low-voltage type; effectiveness of the standard: 2015-08-01
EN IEC 63000; changes:A1:2017,A11:2020,A2:2021,, Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products with respect to the restriction of hazardous substances; effectiveness of the standard:

2019-05-01

EN 62321-1; changes:A1:2017,A11:2020,A2:2021,, Determination of certain substances in electrotechnical products - Part 1: Introduction and overview; effectiveness of the standard: 2014-02-01

Declares that the (product) complies with all
relevant provisions of this Directive

number of technical documentation:

Identification of the person empowered to draw up
the declaration on behalf of the manufacturer or his
authorized representative and its signature.

Déclare que le (produit) est conforme a toutes les
dispositions pertinentes de la présente directive

nombre de documents techniques:
BCW 99 - 7533

Identification de la personne habilitée a établir la
déclaration au nom du fabricant ou de son
mandataire et sa signature.

23.06.2025
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Erklart, dass das (Produkt) mit allen einschlagigen
Bestimmungen dieser Richtlinie entsprechen,

Anzahl der technischen Dokumentation:

Identifizierung der Person, die befugt ist, die
Erkldarung im Namen des Herstellers oder seines
Bevollméachtigten und dessen Unterschrift zu
erstellen.
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VsSeobecné podmienky zodpovednosti za vady tovaru

Spolo&nost XTline s.r.o., ICO: 26246937, so sidlom Ruda 175, 594 01 (dalej tiez len ako
,XTline*) v ramci pripadnej zodpovednosti z chybného plnenia podla zakona €. 89/2012 Zb.,
Obgiansky zakonnik, v zneni pozdiz (dalej tieZ len ako ,obé&iansky zakonnik") pini vietky svoje
stanovené povinnosti k maximalnej spokojnosti svojich zakaznikov.

Spolo¢nost’ XTline tovar dodava v zodpovedajucej kvalite riadne a v€as, teda bez vad. Ak nie su
zvlastne vlastnosti, funkcie alebo parametre tovaru vyslovne vymedzené, potom XTline tovar
dodava na ucel viditelny z prislusnej uzavretej zmluvy, pripadne na uéel uvedeny alebo
prezentovany v ponuke spolo¢nosti XTline pri konkrétnom tovare. Ak sa vSak na tovare vada
predsa len vyskytne, ma jej zakaznik prava z vadného plnenia podla § 2099 a nasl., najma §
2106 a § 2107 Obcianskeho zakonnika.

Zakaznik musi tovar pri prevzati skontrolovat. Pravo zakaznika z chybného plnenia totiZ zaklada
vada, ktoru ma tovar pri jeho odovzdani, hoci sa pripadne prejavi az neskor. Pokial sa vSak
jedna o vadu zjavnu (napriklad mechanické poskodenie, nefunkénost tovaru a pod.), mala by byt
tato skontrolovana a odhalena €o najskér. Okrem iného aj preto, aby tovar nebol dalSim
pouzivanim viac podkodeny, alebo aby nebol pravo zakaznika z chybného plnenia ohrozené.
Zjavna vada tovaru by potom mala byt uplatnena bez zbyto&ného odkladu od prevzatia.

AvSak nad ramec zakonnych ustanoveni spolo¢nost XTline predlzuje lehotu na uplatnenie prav z
vadného plnenia pre vady skryté u zakupeného tovaru na celych 24 mesiacov pocitanych od
prevzatia tovaru.

Kazdy tovar alebo vyrobok je vSak potrebné pouzivat iba spésobom, pre ktory bol vyrobok
ur€eny. Spolo¢nost’ XTline dalej upozorfiuje najma na to, Ze:

a) Servis vasho naradia smie vykonavat iba preskoleny pracovnik stanoveny dodavatefom
zariadenia a za pouzitia originalnych nahradnych dielov. Tym bude zaistené zachovanie
bezpecnosti a spravnej funkcie zariadenia.

b) V pripade servisu zariadenia pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely a dodrzujte
pokyny v navode na pouzivanie pre spravnu udrzbu, Cistenie a skladovanie produktu.
Pouzitie neoriginalnych nahradnych dielov & nedodrziavanie tychto pokynov mézu
spbsobit riziko Urazu osbb alebo poskodenia majetku alebo zanik VasSich prav z
pripadnych vad, podkodenia alebo nefunkénosti zariadenia.

Reklamacie budu posudené nasim Reklamaénym oddelenim. Uznané reklamacie potom
bezplatne opravia servis spolo¢nosti XTline. Miestom na uplatnenie reklamacie je sidlo alebo
prevadzkaren predajcu, u ktorého bol tovar zakupeny. Reklamacia, vratane odstranenia vady,
musi byt vybavena bez zbytoéného odkladu, najneskér do 30 dni odo dna uplatnenia
reklamacie, pokial sa predavajuci s kupujucim nedohodnu inak. Kupujuci méze uplatnit
reklamaciu osobne alebo zaslanim tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na vlastné
naklady v bezpe&nom baleni a riadne oznadené. DalSou mozZnostou je tieZ uplatnenie
reklamacie prostrednictvom zvlast vymedzeného programu spolo¢nosti XTline.

Zasielka musi obsahovat reklamovany vyrobok, predajné dokumenty, predovSetkym original
alebo kopiu predajného dokladu (pozn. aby bolo mozné sa presvedcit, ze bolo zariadenie Ci
vyrobok skutone zakupeny u XTline), vyplneny reklamacny list s podrobnym popisom zavady a
kontaktné udaje (spiatoCna adresa, telefon, pripadne navyse e-mail).



Vady, ktoré je mozné odstranit, budu opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu je mozné po
vzajomnej dohode predizit). Po prejaveni skrytej vady materialu do 6 mesiacov od datumu
predaja, ktord nemozno odstranit, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri
prevzati tovaru, nie vzniknuté nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na
neodstranitelné vady a vady, ktoré si je kupujuci schopny opravit sam, je mozné po vzajomnej
dohode uplatnit primeranu zfavu z kupnej ceny.

Narok na reklamaciu, a teda narok z chybného plnenia naopak zanika, ak:

e Bol vyrobok pouzivany a udrziavany v rozpore s pokynmi v navode na pouZitie, v
inych podmienkach alebo na iné ucéely, nez na ktoré je uréeny, alebo poSkodeny
pouzivanim neoriginalnych nahradnych dielov, nevhodnych alebo nekvalitnych maziv
a pod.

¢ Bol vyrobok poskodeny pésobenim vonkajSich mechanickych, teplotnych, chemickych ¢i
inych nepredvidatelnych vplyvov.

¢ Bolo zariadenie poSkodené nevhodnym skladovanim, manipulaciou, Cistenim alebo
udrzbou.

¢ Bol vyrobok pouzivany nad ramec pripustného zatazenia.

e Zistena chyba (pozn. zjavna Ci skryta) nebola uplatnena v¢as.

Zaruka sa nevztahuje
na prislusenstvo!



TECHNICKE PARAMETRE

Pracovna teplota
Trieda ochrany

Model VT15B
Rozsah merania 6V -400V AC/DC
Kategoria CATIII

0°Caz+40°C
Il

Krytie IP54

. zapnuté - 10 s (meranie) /
Pracovny cyklus vygnuté 240 < ( )
Indikacia svetelna (LED)
Frekvencny rozsah 0-60 Hz
Pracovna vlhkost 20-96 %
Napdjanie zdroj napatia
Hmotnost 0,07 kg

ZAMYSLANE POUZITIE

Skuasacka napatia sluzi na zistenie pritomnosti elektrického napatia v rozmedzi 6 az 400 V. Je
vhodna pre rychlu a bezpecnu kontrolu vodi¢ov, zasuviek, poistiek €i svoriek v domacnostiach aj
priemyselnom prostredi. Pomaha urcit, &i je obvod pod napatim, a tym prispieva k bezpec¢nej praci
s elektrickymi zariadeniami.

ZOSTAVENIE A OBSLUHA

Skusacka je pripravena na pouzitie bez nutnosti dalSej montaze. Pred kazdym pouzitim
skontrolujte, &i nie je poSkodeny kabel, kryt alebo hroty. Vizualne skontrolujte Cistotu a
neporusenost zariadenia.

1. Zapojenie
e SkuSactka ma dva meracie hroty — jeden je pevne pripojeny k telu skusacky, druhy je
spojeny kablom. Na meranie je nutné oboma hrotmi sa dotknut’ testovaného obvodu
(napr. faza a nulového vodi¢a, oboch pdlov zdroja, pripadne faz medzi sebou).

2. Obsluha

e PriloZte oba meracie hroty ku kontaktnym bodom v obvode.

o Po priloZzeni hrotov sa na tele skuSacky rozsvieti LED didéda zodpovedajuca
nameranému napatiu (napr. 12V, 24V, 50V, 120 V, 230 V, 400 V).

o Najskér sa dotknite Zivej Casti hrotom, ktory je na pevnej Casti tela skuSacky.
Pohyblivym hrotom sa dotknite neutralnej Casti (N). Pokial je obvod pod napatim a
meriate spravne, rozsvietia sa LED diédy zodpovedajuce hodnote napatia.

e SkuSacka nevyzaduje ziadne napajanie ani zapinanie.

e Po pouziti skuSacku bezpecne odpojte a ulozte na suché a chranené miesto.



3.

Dolezité upozornenie

o Vzdy sa uistite, Ze pracujete v sulade s bezpecnostnymi predpismi.

o Nepouzivajte skusacku vo vlhkom prostredi alebo pri poSkodeni izolacie.

e Pred pouzitim overte spravnu funkciu skisacky na znamom napati.

o SkuSacka je urCena iba na meranie striedavého aj jednosmerného napéatia v rozmedzi

6400 V.

KVALIFIKACIA

Tento produkt smie byt obsluhovany iba zodpovednou a preskolenou osobou. Je viak nutné bez
vynimky nastudovat a dodrziavat' vSetky pokyny, uvedené v tomto navode na pouZitie a vSetky

dalSie,

toho Casu platné bezpecnostné opatrenia, spojené s miestom, na ktorom ma byt toto

zariadenie pouzivané.

ZBYTKOVA RIZIKA

Nikdy neodstranujte ochranné kryty a iné permanentné bezpecnostné prvky. MézZe dojst k
vaznemu zraneniu.

Pred spustenim zariadenia skontrolujte oblast, na ktorej budete so zariadenim
manipulovat a odstrarite z tejto oblasti vSetky nebezpecné a nevhodné predmety. Uistite
sa, Ze su v8etky komponenty spravne nainstalované a pripevnené.

NedostatoCné osvetlenie pri praci zvySuje riziko Urazu. Zaistite, aby bolo pri praci so
zariadenim pracovisko dostatoCne osvetlené.

VSEOBECNE POKYNY PRE PRACU SO SKUSACKOU

1.

N

© ®

10.

11.

Pred zahajenim merania si dokladne precitajte tento navod a zoznamte sa s funkciami a
obmedzeniami skusacky.

VZzdy overte funk&nost’ skuSacky na znamom napéti pred zahajenim merania.

Pri merani sa nikdy nedotykajte kovovych Casti hrotov — drzte skusacku iba za izolované
Casti.

Pracujte iba jednou rukou, druhou drzte mimo vodivej Casti, aby ste znizili riziko Urazu
elektrickym pradom.

Nikdy neprekracujte maximalny meraci rozsah uvedeny vyrobcom (400 V).

Nepouzivajte skuSacku v prostredi s vybuSnou atmosférou alebo pri extrémnych
podmienkach (vysoka vihkost, prach, vibracie apod.).

Dodrzujte vSetky platné bezpecnostné predpisy a normy tykajuce sa prace s elektrickymi
zariadeniami.

Nezistujte skudackou napatie kontaktne, pokial nepoznate jeho presnu hodnotu.

Dizka jedného merania nesmie byt dlhsia ako 10 sekund najméa pri vy$§om napéti.
Maximalna doba merania nesmie prekroCit 30 sekund, inak hrozi nevratné poskodenie
pristroja. Po kazdom merani musi nasledovat oneskorenie 240 sekund.

Pri merani drzte sondu za zabranou na tele skusacky. Zabranite tak nahodnému dotyku s
kovovou Castou sondy, ktora pri merani méze sposobit’ uraz elektrickym prudom.
Napatie uvedené na skuSaCke je menovité napatie. SkuSacku je mozné uzivat len v
inStalaciach s uvedenym menovitym napatim.



12. Skusacka musi byt kontrolovana pred aj po skuske. Ak je indikacia nefunkéna, prestarnte
produkt pouzivat.

UDRZBA

o Po kazdom pouziti skontrolujte skusacku, ¢i nedoslo k poSkodeniu vodica, meracich hrotov
alebo krytu.

e V pripade znedistenia utrite povrch skudacky suchou alebo mierne navihéenou
handriCkou. Nepouzivajte ziadne rozpustadla alebo agresivne Cistiace prostriedky.

¢ Neponarajte skusacku do vody ani ju nevystavujte dazdu ci inej vihkosti.

e Pri dlhdom skladovani uchovavajte skusacku na suchom a Cistom mieste, mimo priameho
slne€ného svetla a extrémnych teplot.

¢ Nevykonavajte Ziadne zasahy do vnutornej konstrukcie pristroja. V pripade poSkodenia ho
odovzdajte odbornému servisu alebo zariadenie vymernite.

ZIVOTNOST

Zivotnost produktu do znaénej miery zavisi od intenzity pouZivania a riadneho dodrziavania
pokynov uvedenych v tomto navode na pouzitie (dodrziavanie tychto pokynov optimalizuje
Zivotnost’ produktu). Ak je produkt chybny, musi byt odstaveny z prevadzky a zretefne oznaceny
ako zakazany pre dalSie pouzitie alebo do zjednania napravy.

LIKVIDACIA
DBAJTE VSETKYCH PLATNYCH EKOLOGICKYCH PREDPISOV!

Pri zavere€nom vyradeni zariadenia z prevadzky (po skonceni jeho Zivotnosti) majte na pamati
zaujem a hfadisko ochrany Zivotného prostredia a recyklané moznosti (vSeobecne):

e Zlikvidujte potencialne nebezpecné odpady (napr. elektroniku, povrchovo upravené
komponenty a pod) podla predpisov, oddelte plastové materidly a ponuknite ich pre
vhodnu recyklaciu. Oddelte kovové €asti podla typu na Srotovanie.

e Je nutné, aby sa majitel zariadenia pri odstrafiovani (zneSkodrfiovani) odpadov z hladiska
starostlivosti o zdravé Zivotné podmienky a ochrany Zivotného prostredia riadil zakonom o
odpadoch. Je teda potrebné, aby vzniknuté odpady ponukol prevadzkovatefom zariadenia
na zneSkodriovanie odpadov. Ide najma o kovy, maziva, umelé hmoty atd.

V pripade likvidacie odpadu v ramci EU je zakladny ramec politiky EU v oblasti odpadového
hospodarstva dany smernicou Rady 75/442/EHS o odpadoch v zneni Uprav smernice Rady
91/156/EHS o odpadoch. Likvidacia odpadu mimo uzemia Slovenskej republiky sa riadi
v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi prislusného Statu, v ktorom sa likvidacia vykonava.



O FIRME

Nasa firma dodava ruéné, elektrické a Aku naradie do siete Specializovanych predajni a
stavebnin — malych a stredne velkych Zeleziarstiev s priatel[skym a profesionalnym
personalom, a taktiez priamo do ruk remeselnikov a odbornych firiem réznych odborov a
zamerani.

Zakladame si na tom, aby naSe naradie spofahlivo sluzilo a aby praca s nim bola za
odmenu. Ni¢ nepotesi viac ako vidiet, ako pod Sikovnymi rukami vznika vynimocCny projekt.
A pokial je re€ o Sikovnych rukach, sme hrdy na to, Ze v8etko prisluSenstvo a ndhradné diely
k nasim produktom su plne dostupné na Uzemi Ceskej a Slovenskej republiky a vSetok
servis tak prebieha priamo pod nasou taktovkou a venuju sa mu skuseni odbornici.

Ako delime naSe produkty? V naSom Sirokom sortimente najdete produkty, ktoré spadaju do
piatich zakladnych kategorii:

7
°

Elektro a Aku naradie

7
°

Nastroje

7
°

Dielfia
Stavba
Zahrada

7
°

7
X4

L)

Kazdy ¢len nasho timu plni svoje pracovné ulohy svedomito, profesionalne, kvalitne a tak,
ako najlepSie dokaze. Odmenou nam ste vy, spokojni zakaznici, remeselnici a majitelia
firiem, pre ktorych je radost pracovat s naradim XTLINE a ktori sa stotozfiuju s heslom,
ktoré razime:

X¥LINE

PROFESS/IONAL TOOLS

Stvorené pre Uspesné projekty.

Vyrobca: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Ceska republika
www.xtline.cz; info@xtline.com
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Ogodlne warunki odpowiedzialnosci za wady produktu

Spotka XTline s.r.o., ID: 26246937, z siedzibg pod adresem Ruda 175, 594 01 (zwana dalej
takze ,XTline”) w zakresie ewentualnej odpowiedzialnosci za wadliwe wykonanie zgodnie z
ustawg nr 89/2012 Dz.U., Kodeks cywilny ze zmianami (zwany dalej takze ,Kodeksem
cywilnym”) wywigzuje sie ze wszystkich natozonych na niego obowigzkéw ku maksymalnemu
zadowoleniu swoich klientow.

Firma XTline dostarcza towar w odpowiedniej jakosci, solidnie i terminowo, czyli bez wad. Jezeli
szczegollne wiasciwosci, funkcje lub parametry towaru nie sg wyraznie okreslone, wowczas
XTline dostarcza towar w celu wynikajgcym z zawartej umowy lub w celu okreslonym lub
przedstawionym w ofercie XTline dla konkretnego towaru. Jezeli jednak w towarze wystgpi wada,
klientowi przystuguja prawa z tytutu wadliwego wykonania zgodnie z § 2099 i nast., w
szczegolnosci § 2106 i § 2107 kodeksu cywilnego.

Klient ma obowigzek sprawdzi¢ towar przy odbiorze. Prawo klienta z tytutu wadliwego
wykonania opiera sie na wadzie, ktérg towar posiada w chwili wydania, nawet jesli ujawni sie
ona dopiero pozniej. Jedli jednak jest to wada oczywista (np. uszkodzenie mechaniczne,
wadliwe dziatanie towaru itp.), nalezy jg jak najszybciej sprawdzi¢ i wykry¢. Miedzy innymi
takze po to, aby towar nie ulegt dalszemu uszkodzeniu w wyniku dalszego uzytkowania lub aby
prawa Klienta nie zostaty zagrozone w wyniku wadliwego wykonania. W takim przypadku
oczywistg wade towaru nalezy zgtosi¢ bez zbednej zwtoki po jego otrzymaniu.

Jednakze poza zakresem przepiséw prawa XTline wydiuza termin dochodzenia uprawnien z
tytutlu wadliwego wykonania za wady ukryte w zakupionym towarze do petnych 24 miesiecy
liczonych od dnia otrzymania towaru.

Jednakze kazdy przedmiot lub produkt nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.
XTline ponadto wskazuje w szczegdlnosci, ze:

a) Twoje narzedzie moze by¢ serwisowane wytgcznie przez przeszkolonego pracownika
wyznaczonego przez dostawce sprzetu i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.
Zapewni to bezpieczenstwo i prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.

b) Podczas serwisowania urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych i postepowac zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi w
celu prawidtowej konserwaciji, czyszczenia i przechowywania produktu. Uzywanie
nieoryginalnych czesci zamiennych lub nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze
spowodowac ryzyko obrazeh ciata lub szkéd w mieniu lub utrate praw na skutek
ewentualnych wad, uszkodzen lub nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

Reklamacje bedg rozpatrywane przez nasz Dziat Reklamacji. Uznane reklamacje zostang
nastepnie bezptatnie naprawione przez serwis XTline. Miejscem skfadania reklamacji jest
siedziba lub miejsce prowadzenia dziatalnosci sprzedawcy, u ktérego towar zostat zakupiony.
Reklamacja, w tym usuniecie wady, powinna zosta¢ rozpatrzona bez zbednej zwloki, nie
poézniej niz w terminie 30 dni od dnia zgtoszenia reklamacji, chyba ze sprzedawca i
kupujacy uzgodnia inaczej. Kupujgcy moze zgtosi¢ reklamacje osobiscie lub wysylajgc towar
do reklamacji transportem na wiasny koszt w bezpiecznym opakowaniu i odpowiednio
oznaczonym. Inng mozliwoscig jest ztozenie wniosku o odszkodowanie poprzez specjalnie
zdefiniowany program firmy XTline.



Przesytka musi zawiera¢ reklamowany produkt, dokumenty sprzedazy, w szczegdlnosci
oryginat lub kopie dokumentu sprzedazy (pamietaj, ze istnieje mozliwos¢ sprawdzenia, czy
urzgdzenie lub produkt faktycznie zostato zakupione w XTline), wypetniony formularz
reklamacyjny wraz ze szczego6towym opisem o wadzie oraz dane kontaktowe (adres zwrotny,
telefon lub dodatkowo e-mail).

Wady mozliwe do usuniecia zostang usuniete w ustawowym terminie 30 dni (termin ten moze
zosta¢ przedtuzony za obopdlng zgoda). Jezeli w ciggu 6 miesiecy od daty sprzedazy ujawni
sie ukryta wada rzeczowa, ktérej nie da sie usungé, towar zostanie wymieniony na nowy
(wady, ktore istniaty w chwili odbioru towaru, a nie sg spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub zuzyciem) . W przypadku wad nienaprawialnych i usterek, ktére kupujacy
jest w stanie samodzielnie naprawi¢, za obopdlnym porozumieniem, mozna zastosowac
rozsgdng znizke od ceny zakupu.

Przeciwnie, prawo do reklamacji, a tym samym roszczenie z tytutu wadliwego wykonania
wygasa, jezeli:

e Produkt byt uzywany i konserwowany niezgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukcji obstugi, w innych warunkach lub do celéw innych niz te, do ktorych jest
przeznaczony, lub ulegt uszkodzeniu w wyniku uzycia nieoryginalnych czesci
zamiennych, nieodpowiednich lub niskiej jakosci smardéw itp.

e Produkt zostat uszkodzony na skutek zewnetrznych czynnikdw mechanicznych,
termicznych, chemicznych lub innych nieprzewidywalnych czynnikéw.

e Urzadzenie zostato uszkodzone w wyniku niewtasciwego przechowywania, obstugi,
czyszczenia lub konserwaciji.

e Produkt byt uzywany poza dopuszczalnym obcigzeniem.

o Wykryta wada (uwaga oczywista lub ukryta) nie zostata zastosowana w terminie.

Gwarancja nie dotyczy
akcesoriow!



PARAMETRY TECHNICZNE

Model VT15B

Zakres pomiarowy 6 V-400V AC/DC
Kategoria CATIII
Temperatura pracy od 0°C do +40°C
Stopien ochrony Il

Ochrona IP54

Cykl pracy wt. - 10 s (pomiar) / wyt. 240 s
Wskaznik Swiatto (LED)
Zakres czestotliwosci 0-60 Hz
Wilgotnos¢ robocza 20-96 %

Zasilanie zrédto napiecia
Waga 0,07 kg

PRZEZNACZENIE

Tester napiecia stuzy do wykrywania obecnosci napiecia elektrycznego w zakresie od 6 do
400 V. Nadaje sie do szybkiej i bezpiecznej kontroli przewodow, gniazdek, bezpiecznikow lub
zaciskow w gospodarstwach domowych i w Srodowisku przemystowym. Pomaga okresli¢, czy
obwdd jest pod napieciem, przyczyniajgc sie tym samym do bezpiecznej pracy z urzgdzeniami
elektrycznymi.

MONTAZ | OBSLUGA

Tester jest gotowy do uzycia bez koniecznosci dalszego montazu. Przed kazdym uzyciem nalezy
sprawdzi¢, czy kabel, obudowa lub koncdéwki nie sg uszkodzone. Nalezy wizualnie sprawdzic¢
czystosc¢ i integralnos¢ urzadzenia.

1. Podlaczenie
o Tester posiada dwie kohcowki pomiarowe — jedng na state zamocowang do obudowy,
drugg potagczong kablem. Aby wykona¢ pomiar, nalezy dotkng¢ badanego obwodu
obiema koncéwkami (np. przewodu fazowego i neutralnego, obu biegunow zrédta lub
faz miedzy soba).

2. Obstuga

o Nalezy umiesci¢ obie koncowki pomiarowe w punktach styku w obwodzie.

e Po umieszczeniu koncowek na obudowie testera zaswieci sie dioda LED
odpowiadajgca mierzonemu napieciu (np. 12V, 24V, 50V, 120 V, 230 V, 400 V).

o Najpierw nalezy dotkng¢ czesci pod napieciem koncowka znajdujgcg sie na
nieruchomej czesci obudowy testera. Dotkngé czesci neutralnej (N) koncéwka
ruchoma. Jesli obwdd jest pod napieciem i pomiar jest prawidtowy, zaswiecg sie diody
LED odpowiadajgce wartosci napiecia.

o Tester nie wymaga zasilania ani wigczania.

e Po uzyciu bezpiecznie odtgcz tester od zasilania i przechowuj go w suchym i
bezpiecznym miejscu.



3.

Wazna informacja
e Zawsze upewnij sig, ze pracujesz zgodnie z przepisami bezpieczenstwa.
¢ Nie uzywaj testera w wilgotnym srodowisku ani w przypadku uszkodzenia izolacji.
o Przed uzyciem sprawdz poprawnos$¢ dziatania testera przy znanym napieciu.
e Tester jest przeznaczony wytgcznie do pomiaru napie¢ przemiennych i statych w
zakresie 6400 V.

KWALIFIKACJE

Ten produkt moze by¢ obstugiwany wytgcznie przez osobe odpowiedzialng i przeszkolong. Nalezy
jednak zapoznac sie i bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich instrukcji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz wszystkich innych Srodkéw bezpieczehstwa obowigzujgcych w miejscu
uzytkowania urzgdzenia.

RYZYKO RESZTKOWE

Nigdy nie zdejmuj oston ochronnych ani innych statych zabezpieczen. Moze to
spowodowac powazne obrazenia.

Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdz miejsce, w ktorym bedziesz go obstugiwad, i
usun z niego wszystkie niebezpieczne i nieodpowiednie przedmioty. Upewnij sie, ze
wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane i zamocowane.

Niedostateczne oswietlenie podczas pracy zwieksza ryzyko obrazen. Upewnij sie, ze
miejsce pracy jest odpowiednio o$wietlone podczas pracy z urzgdzeniem.

OGOLNE INSTRUKCJE DOTYCZACE PRACY Z TESTEREM

1.

2.

Przed rozpoczeciem pomiaru nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zapoznac
sie z funkcjami oraz ograniczeniami testera.

Przed rozpoczeciem pomiaru nalezy zawsze sprawdzi¢ dziatanie testera przy znanym
napieciu.

Podczas pomiaru nigdy nie dotykaj metalowych czesci koncowek — trzymaj tester
wytgcznie za czesci izolowane.

Pracuj jedna reka, drugg trzymaj z dala od czesci przewodzacych, aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pragdem.

Nigdy nie przekraczaj maksymalnego zakresu pomiarowego okreslonego przez
producenta (400 V).

Nie uzywaj testera w srodowisku o zagrozeniu wybuchem ani w ekstremalnych warunkach
(wysoka wilgotnos¢, zapylenie, wibracje itp.).

Przestrzegaj wszystkich obowigzujgcych przepisdw i norm bezpieczenstwa dotyczgcych
pracy z urzgdzeniami elektrycznymi.

Nie uzywaj testera do pomiaru napiecia dotykowego, je$li nie znasz jego dokfadnej
wartosci.

Czas trwania jednego pomiaru nie moze przekracza¢ 10 sekund, zwtaszcza przy wyzszych
napieciach. Maksymalny czas pomiaru nie moze przekroczy¢ 30 sekund, w przeciwnym
razie istnieje ryzyko nieodwracalnego uszkodzenia urzadzenia. Po kazdym pomiarze
nalezy zachowac przerwe 240 sekund.



10. Podczas pomiaru nalezy trzymac sonde za ostong na obudowie testera. Zapobiegnie to
przypadkowemu kontaktowi z metalowg czescig sondy, co moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym podczas pomiaru.

11. Napiecie wskazane na testerze jest napieciem nominalnym. Tester moze by¢ uzywany
wytgcznie w instalacjach o podanym napigciu nominalnym.

12. Przed i po pomiarze nalezy sprawdzic tester. Jesli wskazanie nie dziata, nalezy zaprzestac
uzytkowania produktu.

KONSERWACJA

e Po kazdym uzyciu nalezy sprawdzic¢ tester pod katem uszkodzen przewodu, kornicowek
pomiarowych lub obudowy.

e W przypadku zanieczyszczenia, przetrze¢ powierzchnie testera suchg lub lekko wilgotng
Sciereczkg. Nie uzywac rozpuszczalnikbéw ani agresywnych srodkéw czyszczacych.

¢ Nie zanurza¢ testera w wodzie ani nie wystawia¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

o W przypadku dtuzszego przechowywania, tester nalezy przechowywaé¢ w suchym i
czystym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i ekstremalnych
temperatur.

o Nie dokonywac zadnych ingerencji w wewnetrzng konstrukcje urzadzenia. W przypadku
uszkodzenia, nalezy oddac¢ urzgdzenie do autoryzowanego serwisu lub wymienic je.

ZYWOTNOSC

Zywotno$é produktu w duzej mierze zalezy od intensywnos$ci uzytkowania i prawidtowego
przestrzegania instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi (przestrzeganie tych instrukcji
optymalizuje zywotnos¢ produktu). W przypadku uszkodzenia produktu nalezy go wycofa¢ z
eksploatacji i wyraznie oznaczy¢ jako urzadzenie nienadajgce sie do dalszego uzytkowania lub
do czasu naprawy.

UTYLIZACJA

PRZESTRZEGAJ WSZYSTKICH OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW DOTYCZACYCH
OCHRONY SRODOWISKA!

Podczas ostatecznego wycofania urzadzenia z eksploatacji (po zakonczeniu jego okresu
uzytkowania) nalezy pamietac¢ o i wzgledach ochrony srodowiska oraz mozliwosciach recyklingu
(ogodlnie):

e Potencjalnie niebezpieczne odpady (np. elektronike, elementy o powierzchni poddane;
obrdbce itp.) nalezy utylizowac¢ zgodnie z przepisami, segregowac tworzywa sztuczne i
przekazywa¢ je do odpowiedniego recyklingu. Czesci metalowe nalezy segregowac
wedtug rodzaju w celu ztomowania.

o Wiasciciel urzadzenia musi przestrzega¢ przepisow ustawy o odpadach podczas
usuwania (utylizacji) odpadéw, dbajgc o zdrowe warunki zycia i ochrone $srodowiska. W
zwigzku z tym konieczne jest udostepnienie powstatych odpaddéw operatorom zaktaddéw
utylizacji odpadow. Dotyczy to gtéwnie metali, smarow, tworzyw sztucznych itp.

W przypadku utylizacji odpadéw w UE, podstawowe ramy polityki UE w zakresie gospodarki
odpadami okresla Dyrektywa Rady 75/442/EWG w sprawie odpadow, zmieniona Dyrektywg Rady
91/156/EWG w sprawie odpadow. Utylizacja odpaddéw poza terytorium Republiki Czeskiej podlega
powszechnie obowigzujgcym przepisom prawnym panstwa, w ktorym odbywa sie utylizacja.



O NAS

Firma XTline jest producentem narzedzi recznych, elektronarzedzi przewodowych i
bezprzewodowych. Nasza sieC sprzedazy ztozona jest z sieci sklepow wyspecjalizowanych
w sprzedazy narzedzi, prowadzonych przez sympatyczny i profesjonalny personel, a takze
rzemiesInikow i profesjonalnych wykonawcow z réznych dziedzin, chetnie stuzacych radg i
pomocg w wyborze odpowiedniego narzedzia

Nasza marka powstata, aby rzetelnie stuzy¢ naszym klientom czynigc ich prace przyjemng i
satysfakcjonujgcym doswiadczeniem. Wszystkie nasze produkty sg serwisowane
oryginalnymi czesciami zamiennymi na terenie Republiki Czeskiej i testowane przez
doswiadczonych specjalistow.

Nasza szeroka oferta sktada sie z pieciu podstawowych kategorii:

7
°

Elektronarzedzia (w tym bezprzewodowe)

3

A5

Narzedzia reczne

3

25

Warsztat

3

25

Budownictwo
Ogrod

0’0

Kazdy cztonek naszego zespotu wykonuje swoje zadania rzetelnie, profesjonalnie i w najlepszy
mozliwy sposob. Cieszymy sie zadowolonymi klientami, rzemieslnikami i wiascicielami firm,
ktorzy lubig pracowac z narzedziami XTLINE, identyfikujac sie z naszym mottem:

X¥LINE

PROFESS/ONAL TOOLS

Stworzone dla wybitnych projektow.

Producent: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Republika Czeska
www.xtline.cz; info@xtline.com
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General terms and conditions of liability for product defects

The company XTline s.r.o., CIN: 26246937, with registered office at Ruda 175, 594 01
(hereinafter also referred to as "XTline") within the scope of possible liability for
defective performance pursuant to Act No. 89/2012 Coll., Civil Code, as amended (hereinafter
also referred to as the "Civil Code") fulfills all its established obligations to the maximum
satisfaction of its customers.

The company XTline supplies goods in the appropriate quality properly and on time, i.e. without
defects. If the special properties, functions or parameters of the goods are not explicitly defined,
then XTline supplies the goods for the purpose evident from the relevant concluded contract, or
for the purpose stated or presented in the XTline offer for the specific goods. However, if a defect
does occur on the goods, the customer has rights from defective performance according to
§ 2099 et seq., especially § 2106 and § 2107 of the Civil Code.

The customer shall inspect the goods upon receipt. The customer's right from defective
performance is based on a defect that the goods have when they are handed over, even if they
become apparent only later. However, if it is an obvious defect (for example, mechanical
damage, malfunction of the goods, etc.), this should be checked and detected as soon as
possible, so that the goods are not further damaged by further use, or that the customer's rights
are not threatened by defective performance. An obvious defect in the goods should then be
claimed without undue delay after receipt.

However, beyond the scope of legal provisions, XTline extends the period for exercising rights
from defective performance for defects hidden in the purchased goods to a period of full 24
months counted from the receipt of the goods.

However, each item or product must be used only in the manner for which the product was
intended. XTline further points out in particular that:

a) Your tool may only be serviced by a trained worker designated by the equipment supplier and
using original spare parts. This will ensure the safety and proper functioning of the device.

b) When servicing the device, use only original spare parts and follow the instructions in
the user manual for proper maintenance, cleaning and storage of the product. The use
of non-original spare parts or failure to follow these instructions may cause the risk of
personal injury or damage to property or the loss of your rights due to possible defects,
damage or malfunction of the device.

Complaints will be assessed by our Complaints Department. Recognized complaints will then be
repaired free of charge by XTline's service. The place for making a complaint is the registered
office or place of business of the seller from whom the goods were purchased. The complaint,
including the removal of the defect, must be handled without undue delay, no later than 30
days from the day the complaint is made, unless the seller and the buyer agree otherwise.
The buyer can make a claim in person or by sending the goods for claim by transport service at
his own expense in safe packaging and properly marked. Another option is to apply for a claim
through a specially defined program of the XTline company.



The shipment must contain the claimed product, sales documents, especially the original or a
copy of the sales document (note: so it is possible to make sure that the device or product
was actually purchased from XTline), a completed claim form with a detailed description of the
defect and contact details (return address, telephone , or additionally e-mail).

Defects that can be removed will be corrected within the legal period of 30 days (the period
can be extended by mutual agreement). If a hidden material defect becomes apparent within 6
months from the date of sale, which cannot be removed, the product will be exchanged for a
new one (defects that existed when the goods were received, not caused by improper use or
wear and tear). A reasonable discount from the purchase price can be applied to irreparable
defects and defects that the buyer is able to repair himself, upon mutual agreement.

On the contrary, the right to a claim, and thus the claim from defective performance, ceases if:

e The product has been used and maintained contrary to the instructions in the user
manual, in other conditions or for purposes other than those for which it is intended, or
damaged by the use of non-original spare parts, unsuitable or low-quality lubricants,
etc.

o The product was damaged by external mechanical, thermal, chemical or other
unpredictable influences.

o The device has been damaged by improper storage, handling, cleaning or maintenance.

e The product has been used beyond the permissible load.

e The discovered defect (note obvious or hidden) was not applied in time.

Warranty does not
apply to accessories!



TECHNICAL PARAMETERS

Operating temperature
Protection class

Model VT15B
Measurement range 6 V-400V AC/DC
Category CATHI

0°C to +40°C
Il

Cover IP54

Work cycle on - 10 s (measurement) / off 240 s
Indication light (LED)

Frequency range 0-60 Hz

Operating humidity 20-96 %

Power supply voltage source

Weight 0,07 kg

INTENDED USE

The voltage tester is used to detect the presence of electrical voltage in the range of 6 to 400 V.
It is suitable for quick and safe inspection of wires, sockets, fuses or terminals in households and
industrial environments. It helps to determine whether a circuit is energized, thereby contributing
to the safe work with electrical devices.

ASSEMBLY AND OPERATION

The tester is ready to use without the need for further assembly. Before each use, check that the
cable, housing or tips are not damaged. Visually check the device for cleanliness and integrity.

1. Connection
e The tester has two measuring tips — one is firmly connected to the tester body, the
other is connected by a cable. To measure, it is necessary to touch the tested circuit
with both tips (e.g. phase and neutral conductor, both poles of the source, or
phases between themselves).

2. Operation

e Place both measuring tips on the contact points in the circuit.

e After placing the tips, the LED corresponding to the measured voltage will light up
on the tester body (e.g. 12V, 24 V, 50 V, 120 V, 230 V, 400 V).

o First, touch the live part with the tip that is on the fixed part of the tester body. Touch
the neutral part (N) with the movable tip. If the circuit is energized and you are
measuring correctly, the LEDs corresponding to the voltage value will light up.

e The tester does not require any power supply or switching on.

o After use, safely unplug the tester and store it in a dry and protected place.

3. Important notice
o Always make sure that you work in accordance with safety regulations.
¢ Do not use the tester in a humid environment or if the insulation is damaged.



e Before use, verify the correct operation of the tester on a known voltage.
e The tester is intended only for measuring AC and DC voltages in the range of
6400 V.

QUALIFICATION

This product may only be operated by a responsible and trained person. However, it is necessary
to study and follow without exception all the instructions given in this instruction manual and all
other safety measures valid at the time, associated with the place where this equipment is to be

used.

RESIDUAL RISKS

Never remove protective covers and other permanent safety features. Serious injury may
occur.

Before starting the equipment, check the area where you will be handling the equipment
and remove all dangerous and unsuitable objects from this area. Make sure that all
components are correctly installed and fastened.

Insufficient lighting during work increases the risk of injury. Ensure that the workplace is
adequately lit when working with the equipment.

GENERAL INSTRUCTIONS FOR WORKING WITH THE TESTER

1.

2.

© ©

10.

11.

Before starting the measurement, read this manual carefully and familiarize yourself with
the functions and limitations of the tester.

Always verify the functionality of the tester on a known voltage before starting the
measurement.

When measuring, never touch the metal parts of the tips - hold the tester only by the
insulated parts.

Work with only one hand, keep the other away from conductive parts to reduce the risk of
electric shock.

Never exceed the maximum measuring range specified by the manufacturer (400 V).

Do not use the tester in an environment with an explosive atmosphere or under extreme
conditions (high humidity, dust, vibrations, etc.).

Follow all applicable safety regulations and standards regarding work with electrical
equipment.

Do not use the tester to measure voltage by contact unless you know its exact value.

The length of one measurement must not exceed 10 seconds, especially at higher
voltages. The maximum measurement time must not exceed 30 seconds, otherwise there
is a risk of irreversible damage to the device. Each measurement must be followed by a
delay of 240 seconds.

When measuring, hold the probe behind the barrier on the tester body. This will prevent
accidental contact with the metal part of the probe, which can cause an electric shock
during measurement.

The voltage indicated on the tester is the nominal voltage. The tester can only be used in
installations with the stated nominal voltage.



12. The tester must be checked before and after the test. If the indication is not functional, stop
using the product.

MAINTENANCE

e After each use, check the tester for damage to the conductor, test tips or housing.

¢ In case of contamination, wipe the surface of the tester with a dry or slightly damp cloth.
Do not use any solvents or aggressive cleaning agents.

e Do not immerse the tester in water or expose it to rain or other moisture.

e Forlonger storage, keep the tester in a dry and clean place, away from direct sunlight and
extreme temperatures.

e Do not make any interventions into the internal structure of the device. In case of damage,
take it to a qualified service center or replace the device.

LIFESPAN

The lifespan of the product largely depends on the intensity of use and proper compliance with
the instructions given in this user manual (compliance with these instructions optimizes the
lifespan of the product). If the product is defective, it must be taken out of service and clearly
marked as prohibited for further use or until a repair is arranged.

DISPOSAL
OBSERVE ALL APPLICABLE ENVIRONMENTAL REGULATIONS!

When finally decommissioning the device (after its service life has ended), keep in mind the
interest and aspect of environmental protection and recycling options (in general):

e Dispose of potentially hazardous waste (e.g. electronics, surface-treated components,
etc.) in accordance with regulations, separate plastic materials and offer them for
appropriate recycling. Separate metal parts by type for scrapping.

o The owner of the device must comply with the Waste Act when removing (disposing of)
waste from the point of view of caring for healthy living conditions and environmental
protection. It is therefore necessary to offer the resulting waste to operators of waste
disposal facilities. This mainly concerns metals, lubricants, plastics, etc.

In the case of waste disposal within the EU, the basic framework of EU policy in the field of waste
management is given by Council Directive 75/442/EEC on waste as amended by Council Directive
91/156/EEC on waste. Waste disposal outside the territory of the Czech Republic is governed by
the generally binding legal regulations of the relevant state in which the disposal is carried out.



ABOUT US

Our company is a hand tool, power and cordless tool producer who supplies large number of
specialized shops and building supplies stores — small and medium size hardware stores run
by friendly and professional personnel, as well as artisans and professional contractors of
various fields.

Our brand was founded to serve our customers reliably and make the work an enjoyable,
rewarding experience. All of our products are serviced and their respective spare parts
ready-to-use on the territory of the Czech Republic and all service procedures are carried out
by experienced specialists.

Our wide product offer consists of five basic categories:

% Corded and Cordless Tools
% Tools

s Workshop

% Construction

« Garden

Each member of our team performs their work tasks diligently, professionally, with high
quality, and in the best way they possibly can. We are then rewarded by you, satisfied
customers, craftsmen and business owners who enjoy working with XTLINE tools and who
identify with the motto we trust:

X¥LINE

PROFESS/IONAL TOOLS

Born for outstanding projects.

Producer: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Czech Republic
www.xtline.cz; info@xtline.com
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